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CHAMPIGNOL. ....0ovevvsnvasasiesase  MM.Luguer *.

CLOVIS BLAIREAU ..eovvuvcersonsnns GiL-PEREZ,
AMANDA, femme de Clovise . g+ oo rgaa.  MiesScuxeiber,
VIRGINIE, femme de Champiznol....... = MADELINE.
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Une chambre modestement mcubléq POFLR AU Porier jaté-
rales ; un buffet, ypg w)lg, des chmses, gt

=7

SCENE ;’»umu.

(Au lever du ridean, la scion pet mw“m 1 dehory & 1a
porte du-fond, d’ahgad 4eneament, puis plus fort, ;

" CHAMPICNOL, én deiors,

SCENE II

CRAMPINQL, LLOYIS', ¢ ammgm
CLOVIS, emtrimt, et & lui-méme.
Tiens! la clé surla ﬁortel Qm donc s’est introdait?. . {#oyant
Champignol.) Ehl cegt G i

Arrive donc, ﬂaneurl Je t‘at't’glNdds mmon
Heiv? ' A
* Ch. Cl.
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4 LA CLE SOUS LE PAILLASSON.

CBAMPIGNOL.
Comme un dindon sur la téle rougie.
. cLovis,
Jétais descendu déjeuner au café, en voisin,
CHAMPIGNOL, ‘
Clest bon, je te pardonne.
CLOVIS.
Ce cher Champlgnol! Y a-t-il longtemps que tu n'es venu
" me voir!
CHAMPIGNOL.
Je poumls t'adresser la réciproque.
GLOVIS.
Que veux-m! Tua demeuressiloin!..
GHAMPIGNOL,
11 n’y a pas plus loin de chez toi, chez moi, que...
cLOvIS.
éAssezl.. je la connais. Mais, dis-moi donc: qu’est-ce qui ta-
méne? .
CHAMPIGNOL.
D’abord, le besoin de revoir un ami d'enfance... un compa-
gnon d'études. . ,
Clest ten 1839 (;w:l sos parents ne nous ont pas
'est vrai, c'est en ue n
mis au collége, Et puis?..

CHAMPIGNOL
Et puis, tu vas me rendre un service.
CLOVIS.
Si ce n’est pas un service d’argenterie.
CHANPIGNOL.
Rien du tout : va-ten.
~ 4 CLOVIS.
De chez moi?
- CHAMPIGNOL.
Préte-moi ton belvédére pour une heure ou deux.
CLOVIS,
Pourquoi? ‘
CHANPIGNOL.
. Pour admirer lanature dans unjde ses plus beaux ouvrages.
CLOVIS.
Ah! bigrel
CHAMPIGNOL

Eh-bien, quo|? La place est retenue? Tu as donné rendez-
vo ton agent de change?

Eh! non, il ne s'agit pas de ¢a. Mau tn patauges dans l'asile
des vertus légitimes.
CHANPIGNOL.

Vertus quoi?




.SCENE 1. ’ 5

. cLovs.
Je suis marié, passe-moi le mot, et je demeure avec ma
femme.

CHAMPIGNOL.
Marié!
CLOVIS.
On n’est pas parfait : j’ai fait un mariage d’argent>.
CBAMPIGNOL.
Bah!
cLovis.
Mon Dieu, oui, je me suis marié pour dix-sept francs.
' CHAMPIGNOL.
Combien?
CLOVIS.
Dix-sept francs.
. CHAMPIGNOL.

.Et pas de centimes avec? (11 va prendre un pot de tabac plasé sur
le buffet, s'assied et bourre une pipe.) .
CLOVIS, venant s'asseoir prés de lui et bourrant une pipe.
Tu te rappelles que, dans le temps, je sollicitais une place au
ministére des travaux publics. Javais des droits.
CHAMPIGNOL,
Certainement. Tu avais tant battu le pavé!
CLOVIS,
Enfin, aprés six mois de surnumérariat au grand air, e re-
cois une lettre d’audience.
CHANPIGNOL.
Eh bien?

CLOVIS.

Je m’habille... C’était justement le jour de la blanchisseuse,
Am;mda me recsasait des boutons 2 ma plus belle chemise de
eouleur...

Quel chic!

CHAMPIGNOL,

CLOVIS, :
Mais, 6 malheur! En passant mes bottes, les voild qui se met-
tent & craquer.

CHAMPIGNOL,
_ Ahl diable!
CLOVIS, ,
- Et je n'en avais pas d’autres, ni d’argent pour en acheter.
Aot CHAMPIGNOL.
ie!

CLOVIS,

Je dis & Amanda : Préte-moi dix-sept francs,
CHAMPIGNOL.

Tu, 1a tutoyais donc? T

* CL. Ch,
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CLOVISr

Puisque j'étaio garcon ! Elle me répond : « Je veux bion;
mais faudra m'épouser. » Qu'est-ce que tu aurais fait & ma
nlace? Il s'agissait de mon avenir. 3'ai fait serment de la con-
duire devant M. le maire.

CHAMPJGNOL.
Comment ! tu a8 épousé ta blanchisseuss?
.CLOVIS,
Oui, j'ai donné ma main & Amanda et ma pratique & wme
autre. Depuis ce jour fatal, je suis heureux et mal blanchi.
.- .. . GBANPIGNOR. . . .
Cré nom | comme ¢a tombe ! Moi qui le sus itouf

CLOVIS.
Mal blanchi ?

CHAMPIGNOL. .
Non ! empaillé dans les liens du mariage.
. . CLOVISs
Tu quogue?
- CHAMPIGNOL.
Moi guogie /
. ) CLOVIS.
Et madame Champignol ?
CHAMPIGNOL/

Oh ! charmante, mon cher.:. moulée... & I'antique. Par mal-
Lieur... ¢a ne m’en fait (famms qu’vnc,et g’la.i. des instincts de pa-
cha. Jaime a suspendre mes jours au &l léger de la fantaisie.

7 (.
Tu es donc toujours le méme? \
CHAMPIGNOL.

Tout amoeur, mon eher, tout amour! Voild men caractire.

, ma place de commiséionnaire en bestiaux men permet le
développement. Ainsi, le samedi soir, je dis & ma femme &
« Bichette (c’est le petit nom d’amitié que je lui donne) jai une
clz)ommande de veaux pour la criée de lundi. Il faud que Jaille &

0isSY. »
y Air: Qw'il ost flatteur d'épouser calle.
Sur le flont chaste de Bichette
Je pose un baiser de mari;
Puis, dans un sapin je me jetle
Et soudain je pars pour Poissy.
Mais, chose étonnanté ét bizarre !
Une heure aprés, — comcois-tu gaf = *
Au lieu d’arriver & 1a gare,
Jarrive...
CLOVIS,
Ot done?
CHANPIGNOL.
A Y'Opéra!

Jarrive au bal de I’Opéra *

* Ch, CL




SGENE . 1
‘ , aovs. . i

Au bal de 'Opéraf... (s 1o Reent.)

CHAMPIGNOLS
Ou je m’épate dans mon élément... au milien d’une muhti-
tude de pierrettes et de ‘débardeuts, tous plus frétillants les
uns que les autres. Cette nuit encore, j’ai lutiné-uvt @éleieux
domino bleu... Et comme 1 e pésistait...

CLOVIS,

t

Tu P'as assassiné?

CHAMPIGNOL,

Oui... avec un homard... qu'il devait venir manger ici, ehez
toi, en tétc-a-téte. Damé! tu comprends, je te eroyais céliba-
taire.,. 11 me fallajl une boite pour loger mon domino, je lui
ai donné I'adresse d& 1a tienne... Pourquoi diantre aussi tes-w
marié | : .
CLOVIST .

Ne fallait-il pas rester gargon tout exprés pour recevoir les
domines de Monsieur!
CHAMPIGNOL.
_ Je ne dis pas; mais ¢ca me taquine... manquer unc si belle
occasion !... une conquélte premiere catégorie... une taille de
nymphe et des dents... de Savoyard ]

: CLoVIS.
Allons, console-toil 11y a peut-é;re un Moyen de tout ar

ranger.
' CHAMPIONOL,
Vrai?... Et ta femme?
CLovis.
Elle est & Courbevoie, dépuis hier, ctiex une vicille tante
qui est tovjours malade. Ce n'est pas une tante, c’est une grippe
que nous avons la. Ma femme ne reviendra.pas avant midi.

- CHAMPIMNOL,
Eh bien, mais jusque-4&es
oLOvS, |
Jusque-13, fais comme chez toi. -
CHAMPIGNOL.
Ah! mon cher Clovis, tu m’ouvres le ciel d Mahomet !

~ CLOVIS,
Quelle canaille tu faisf... $i ta femme apprenait tes cara-
Vanes L. S
: ~ tHAsPIGNOL, ' "
Ahl fichirel... il y aurait du bruil dans Landermieau. Eltg
.?3 lrm%lcaqmble de me Tourrer un oreiller dans le bee... genre
wllo. ) ’
crobis,.
Elle est done jalouse? '

*ertw
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C CHAMPIGNOL.

Elleen a le droit : je suis son premier amour... parole d’hon -
neur!... et j’espére bien étre son dernier... son petit dernier...
Pauvre Virginie |

) CLOVIS, &tenné.
Virginie ...
CHAMPIGNOL.
Quoi?_
cLovIS,
Rien.
CHAMPIGNOL.
En attendant, je vais cueillir Jes comestibles.
, cLOVIS.
Et moi, je vais m’habiller en quatre temps, pourte laisser le
champ libre. - ‘
CHAMPIGNOL. -
Trés-bien!
cLovis,

Si j’étais sorti avant ton retour, tu trouverais la clé sous
le paillasson.
' CHAMPIGNOL.
Connu!-
ENSEMBLE.
Air:
CHAMPIGNOL.
A le beauté fidéle,
Je vole et, sans retard,
Dauos cette tour de Nesle
JYapporte le homard.
CLOVIS.
Coars, époux infidéle,
Acheter ton homard;
Mais plus de tour de Nésle
A midi moins un quart!
(Champignol sort.)

SCENE III.

CLOVIS, seul.

Et dire qu'il y en a comme ¢a neuf cent quatre-vingt-dix-
neufsur mille |.. sans compter les femmes et les petits enfants...
Dépéchons-nous de faire ma toilette. (11 prend un peigne, se coiffe
devant un miroir, se brosse, ete.) Sa femme qui s’appelle Virgi-
nie... C’est drole! J'ai connu autrefois une Virginie, modiste,
dont j’étais aussi le premier amour... 8i c’était la méme!..
ne serait pas impossible... Quand une femme se met & avoir
des premier amour, elle n’en finit pas. (1l se met & brosser son cha~




SCENE V. 9

pean.) C’était une bonne fille, que Virginie... Elle n’avait qu'un
défaut... d’éire trap jalouse... comme celle de Champignol.
Elle me reprochait toujours d’étre tiede'.. Nous nous écrivions
des lettres brilantes, ou il n'y avait d’orthographe que d'un
seul coté... cité des hommes... Enfin, tout ¢a est entré dans
la catégorie des souvenirs historiques. Aujourd’hui, je n'aime
qu’Amanda, ma femme. Cette chére amie!.. Quand je pense
gu’elle a sans doute passé la nuit a veiller sa tante!.. Pour la
récompenser, je vais aller retenir des places pour I'’Ambigu.
(1 prend ses bottes et rentre dans la chambre de droite. Au méme instant,
la porte du fond s'entr’ouvre doucement et une femme en domino bleu entre
avec précaution.)

SCENE IV.

AMANDA.

Mon mari doit &tre couché. .. il est si paresseux).. Silence et

mystere!.. et suspendons le domino du plaisir au champignon
du devoir.

CLOVIS, chantant daus la chambre de droite.
En vérité I'on saurait bien des choses
Si le bon Dieu...

Ou diable est mon gilet?

) AMANDA, .
Dieu il est éveillé!.. Pourvu qu'il ne m’entende pas).. (rile
se divige sur la poiate des pieds vers la chambre de gauche, lorsqu’on eu-

tend revenir Clovis. — Effrayée.) Ah!.. (Elle se blottit derridre les rideaus
de la fendtre.)

SCENE V.
AMANDA, cachée, CLOVIS,

CLOVIS, entrant, & moitié babillé *. .

Ou diable Amanda a-t-elle fourré mon gilet neuf? (1 cherche

de tous cdtés.) .
AMANDA, A part.

La! dans le buffet!
) CLOVIS, ouvrant le buffet. )

Bon ! sur le jambonneau !.. Cest terrible d’avoir une femme
d’ordre qui a ]a manie de tout serrer!.. (1l passe son gilet.) La...
maintenant, mon paletot... (il le met) Mon chapeau... Je nlou-
blie rien?.. non! En route!..

*CL A,
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SNSEMPLE.
Air de la Corde Sensibdle.

ctovis: :

Allong, partens, ’heure me presss ;
Maisy en quittant eotle maised,
Peusens d'aberd & ma premessis,
Meitons la olé sous I’ paillasson}
. AMANDS, & part.

ofin pour moj la frayeur cesse;

| va quitter cette maison.
Au logis me voila mattresse
Et j’ vais sortir de ma prison !

(Clovis, avant de sortir, met la clé Jo paillasson et ferme la porte
P e )

, SCENE VI,
AMANDA, soriant dé @eirfere fei ridesuz, &t hprds avéli econti Clveds

s'éloigner.

1l est partil.. 8uf),. Yespirons un pett... (Elle Passiod & ganche.)
Quelle cohue, que ces bals masqués! Clovis me 'avall bien dit,
ct il avait raison de refuser de m’y conduire. Mais moi, plus on
me refuse une chose, plus je la désife... C'est dans fes nerns
de toutes les femmes. (e lerants) Donc, je forme le projet d’y
aller en cachetts, avec rhadame Prdmontoire, mop ex=bour-
geoise, qui uvait le besoin de revoir le bal de Y'Opéra. de
pensais que denx faibles ferames, dent une forte, n'avaient
rien & redouter des hommes, avec un peu de vertu et beau-
coup de crinoline. J’administre un gros rhume 2 la tante de
Courbevoie. C'est le cinquitme que je lui donne depuis le
commencement de I'hivey... Puis, pendant que mon cher époux
fait son besigue au café, j'endosse ce domino, je rejoins la
forte veuve qui m’aitonddit plein wn fwore, et voilal., Mais
que d’émations!., Ah! si jamais on m’y repince!.. '

Rir dé MANGRANT,

Ah! que d’évépements,
Que de tourments,
Quelle aventure !..

Longtemps, je vous asstire,
1l m’ souviendra
De I'0Opérat

Dubord, prés des bureaux,
Cu chacun se démanche,
Je 1’gois une avalanche



. gl Vit 1"
P De piervots
Deans le dos.
Chacun, malgré mes cris,
M’embrasse.., je frissonne
Lorsque j'additionne
Lés baisets qu'ils m'ont pris.
Yo' grimpe Vescalier,
Cherehant, appelant la patronne
Mais, hélas! plus personne!..
Et me voimlseule au foyer.
R En voulant m'échappse
J’ tomb® sut un escogﬂhe
Qui tranche dn calife
Et qui m’vifre A souper.
a — Laissez-moi !.. je 0’ soup’ pas!
® — En tout cas,
« L'oh déjeune;
« Attepte uh cosur tout jeune,
« Du pomard
“« Bt d’ 'homard!., 8
4 Il me glisse un hillet
Que je déchire
Sans le lire,
Et, faisant un ereehet,
Je quitt’ ce lov'lace indiscret,
Par honheur je rejoins
8;: buffet ma compagne,
ui buvait du champagne
Avec quatre bédouins.
. EII’ m’ sert d’¢pouvantail, v
El je r'gagh’ sa demeure, 3
- O J"attends qu’il soit "heure
De rentrer au bereail.
AlL! que d'événements,
Que de tourments!
Je le répite, .
Jawais 00 0’ me r'pinc'ra,
Foi ¢’ femme honndte ,
A POpéra!

Pourvu que Clovis ne se doute jamais de mon escapadet.. Vite,
allons retirer mon costume et piquer un 1éger chien, un simple
king-charles; car je tombe de fatigue. (Ele entre & dtoite. ~— 1.2
scéne reste vide quelques secondess pwls on entend mettre la clé dans la
serrure, la porte du fond s'ouvre et Virginie entre.)

SCENE VII,
VIRGINIE, eutrant,

La clé ¢tait sous le paillasson... Je vois qu'il est resté fidéle &
ses anciennes habiludes. Profitons deson absence pour m’emparer
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des gages manuscrits de mes amours passées... ces lettres et ce
portrait, que le monsire a toujours refusé de me restituer.
Dans ma nouvelle position, des documents de cette nature
pourraient me compromeltre. Les hommes sont si portés sur
la gloire |.. (Montrant 1a gauche.) Vo3 0n8, c’est 13, dans ce cabinet,
%u’etant autrefois le petit meuble ol il cachait ses reliques...
herthons! (Eile entre un moment daus le cabinet dy ganche.)

SCENE VIIL
CLOVIS, puis VIRGINIE.

. CLOVIS, entrant par le fond.

Imbécile que je suis! J'oublic mon porte-monnaie! Heureu-
sement, je m’'en suis apergu en route... (il va le prendre dans uar
boite & droite.) -

VIRGINIE, revenant *,

Je ne rouve rien... (Voyaat Clgvis.) Giel !

CLOVIS, se retournamt,

Hein!.. une femme?..

VIRGINIE,

Clovis!

. CLovis.

Virginie! vous icil..-dans mes lares).. imprudente! Qu'y

venez-vous faire? )
VIRGINIE, i part.

Drapons-nous dans ma dignité!.. (maut.) Je viens, Monsieur,
effacer les traces d'un passé scabreux pour ma réputation, ré-
clamer mes autographes.

CLOVIS.

Vbs lettres?

VIRGINTE,

Oui, mes lettres et ma photographie coloriée, que vous avez
cu la petitesse de me laisser redemander en vain, 11y a quatre
ans que vous m'avez donné mes huit jours; maintenant, ren-
dez-1nqi mes gages! :

CLOVIS. '
Impossible!
VIRGINIE. -
Vous refusez?
CLOVIS,

Forcément. J'y tenais beaucoup, i vos lettres. Elles m’étaient
lus cheéres que la vie, cest pourqugi...
VIRGINIE,
Eh bien?

*V.C.



SCENE VIM. 13

) CLOVIS,
Je les ai brilées.
- VIRGINIE.
Briléesl... Mes lettres brilées!... Ahl Clovis! Clovis! vous
avez ¢té, et vous serez foujours tiede. :
CLOVIS.
Ah bon! (a part.) Elle a conservé son tic!
VIRGINIE.
Et mon portrait, Monsieur ? Avez-vous eu le ceeur de le briler
aussi ?
CLOVIS,
Je vous jure que non. Au moment d’entrer en ménage, je
I"ai confié a un de mes amis...
: VIBGINIE.
Qui I'a pendu dans sa chambre, n’est-ce pas? O mon Dieu!
¢tre pendue dans une chambre de gargon! L
- CLOVIS. -
Non, Virginie. Mon ami est employé dans les. musées.,..

Air de PApothicaire.

Trouvant que e gage d’amour

Contenait des beautés hors ligne,

Il en fit don au Luxembourg.
VIRGINIE,

Au Luxembourg!.. ah! c’est indigne!

Dans un musée, eh! quoi, mon cher,

A tous les regards on m’étale,

Et, grice & votre ami, j’ai Vair

D’un’ propriété nationale!

Oui, grace a lui, j° dois avoir Vair

D'un’ propriété nationale!

Mais songez donc, malheureux, qu'il y va de Phonneur d’ane
femme établie !y o _
: CLOVIS. :

Ah ¢al vousaussi? Il n’y a donc pas que les hommes qui se
marient ? Voila les femmes qui s'en mélent!.., Et qu’est-cc
qu’il fait, M. Virginie? .

VIRGINIE.
Yous le connaissez... C’est un de vos amis.

CLOVIS,
Champignol?

VIRGINIE.
Lui-méme. :

. cLovis.

J’en avais quelque soupcon.

VIRGINIE.

Pas plus tard qu’hier, je I’ai entendu, en frémissant, articu-
ler votre nom, )
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CLOVIS, riant.
Aht aht ce pauvre Champignol !
VIRGINIE.
Ne riex pas! c'est trés-grave... Si jamais il venait a décou-
Tir...

cLovs.

Mais, malheureuse, il va venir ici™!
VINGINIE. :
. Ne craignes rien! 1l est dans ic beeufy au marehé de Poissy.

CLOVIS.
Ehnon|
VIRGINIE,
Comment?
CLOVIS, :
11 st revent.., et »’it vous trouve chex mol...
CHAXPIGNOL, ehantant en dehors:
Javais juré ’aimer Rosine...
VingiNie, -
Dieu !... cette voix...
Clest lai !
VIRGRIIR,

Clovis ! promettez-moi que #'il nous surprend ensemble,

vous le tuerez,
CLOvIS

Certainement! mais whel‘voii, €A vaudra mieux.
{ {3 :

YIRGINY
Ou fuir? :
CLOVIS, 1 poustant & phuskie.
Par ici, dans ce tabinet!.. (Virgirte aatre § gasche, Clovis ferme la
porte sur elle.) ’

- : SCENE IX.
CLOVIS, CHAMPIGNOL , puts AMASDA.

CHAMPIGNQL, entrant avee us Womdrd, un phté et des bouteilles **,

Me vouci, avec arnes et... bouteiltes, '

CLOVIS, & part.
Que le diable t’emporte!

CHAMPIONOL,
Tiens, tu es encore ici, toi ?

CLOVIS, ebatrassé.

Oui... je... je t'attendais.

*CL V.
** ch. cl.



SCRNE IX, 10

CHANPISNOL,
Allons, file, mon bonhomme, file !
GLOYIS, & part.

Compte la-dessus! .
: CEANPIGNOL.

Ma princests ne put tarder A arriver, &t un ttesdetdte 2
trois...

GChutt

CLOVIS,

CHANPIONOL; Sveané:
Ily a du monde?

Not: g, tRis & cause des voising... 11 2st inutild de epier... La
portiere est en couches!
CRANPIONOL; balysant ta wlx.
Tu m’en diras tant... (Elevant la vois.) Mais nous Sdmmes au
cinquiéme.

. OB, .
* Ce n’est pas un motif pour me esmpromeltre.
CHAMPIGNOL, baissant Io ve:
Ta as raison. Amour et mystére!.. Du reste (Chantant trés-fort.)
Des chavalidrs de ma pateie,
L’honueur fuk tewjours...
. AMANDA, entr'ouvrant la porte e et & purts
Yenlends parler... (Voyant Shibpignol.) Oh
, : CHAMPIGNOy & Glovie:
Alions, va-t'en {

CLOVIS, & parts
Comment le congédier? :
. ANANDA, 4 port.
Mais c’est mon cauchemar de cetie nuits
CHAMSPGNOL.
Je vais confectionner la sauce *.
CLOVis,
La sauce?
GHAMPIGNO.
Pour I8 howard,
o AMARDA, 3 parts
Un déjeuner;

C e CHAMPIGNOLs ]
As-tu ici de I'huile, de la moutarde ? (il cherohe.
. AMANDA, & part.
§'il allait me reconnaitre s {Bhle disparait.)
. CLOVIS,
Ne prends pas tant de peines
CHAMPIGNOL,
Tu en as de toute faite?

*Ch. CL.
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CLOVIS,
Tu ne peux pas rester.,

CHAMPIGNOL,
. Hein! tu dis?

. CLOVIS,

J'ai réfléchi... Et dans l'intérét de la morale, des conve-

nances... Enfin, il faut t'en alier. a
CHAMPIGNOL, élevant la voix.
Comment, sacrédi¢! tu me dis ¢a maintenant!.., quand je
me suis mis en frais!... quand mon domino...
CLOVIS, & part.
Etsa femme qui peut I'entendre! (Hat.) Oui, je sais bicn
ue tu devais déjeuner avec moi, et faire ensuite une partie de
ominos...
CHAMPIGNOL, trés-surpris. J
Plait-il?
CcLOvIS. S
Mais une circonstance imprévue m’empéche... ]
CHAMPIGNOL.
Qu’est-ce qu'il chante | .
. CLOVIS,
Quel jour sommes-nous, aujourd’hui?
. CHAMPIGNOL.
Le 14 février, parbleu!
. CLovis,

Eh bien! c’est pour ca que je ne peux pas te préter ma
chambre. (tci Virginie entr'ouvre sa porte.) Le 44 février est une date
fatale qui ne me permét pas... Je Pexpliquerai ¢a plus tard;
mais va-t'en!

CHAMPIGNOL,

C'est bien yu? bien entendu?

LOVIS.

Eh1 oui, cent fois oui!

CHAMPIGNOL.

Suffit! (1l reprend ses provisions*.) Je vais porter mes provisions
dans un fiacre. Jattendrai mon domino bleu a ta porte, et
fouette cocher! Nous déjeunerons en voiture; c’est trés comme
il fant, ¢a se fail aux courses... Et j’aime mieux payer jrente-
cing sous & un cocher que mendier Thospitalité d’un ami.

“ AMANDA, en chapeau, le voile baissé, reparaissant et & part.
Si je pouvais, sans éire apergue... (Elle se dirige pas de loup vers
la porte du fond.)
cLovis.
Arrange-toi comme tu voudras, tu ne peux pas rester.
CHAMPIGNOL. ,
Eh bien! adieu! . )

* Cl. Ch.




SCENE IX. 17
CLOVIS.

Adicu! (Apercevant Amanda quisort.) Ah!
CHAMPIGNOL.
Quoi?

Rien. (a part.) Partie!
CHAMPIGNOL,
Adieud

CLOVIS.

CLOVIS, A part.
11 va la rencontrer!.. (raut.) Champignol *?
CHAMPIGNOL,
Hein?

CLOVIS. ,
Si tu me promettais d'étre bien sage, je serais homme a te
laisser chez moi.
CHAMPIGNOL.,
Imbécile! Si j’avais Fintention d’étre bien sage, je ne serais
pas ici.
: cLoviS,

Promets-moi seulement de ne pas crier trop fort...
CHAMPIGNOL .
“Je veux crier, moil Je veux chanter, rire et boire... et tant
pis pour ceux qui ne seront pas contents !
cLovIS,
Reste ici, j'y consens. Ne casse pas le mobilier, voild tout ce
qu'on-te demande. . '
CHAMPIGNOL.
Si je casse, je payerai. Mais je réclame la liberté de mes
mouvements, ou bonsoir!
) CLOVIS. .
-Reste, mon vieux Champignol, reste ** ! Tu es ici chez toi!
- CHAMPIGNOL.
A la bonne heure! Viens que {e t'embrasse. (1 1uf tape deux on _
trois fois sur la tdte.) C'est drdle! Il n’a rien de félé,

CLOVIS, :
Oui, jai quelquefois des idées bétes, mais le fond est bon;
tu vois, quand un ami a besoin de moi, je suis toujours la.
CHAMPIGNOL.
_Je vois bien! tu es 121.. Mais si tu étais ailleurs, je te trou-
verais encore plus gentil._ :
. cLovis.
Allons, je pars. N'oublie pas nos conventions,
. CHAMPIGNOL.
A midi, je décampe. Exact comme Cendrillon!

*Ch. Cl. -
** Cl. Ch.
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ENSRMBLE.
Air : Au révoir, M. Biscotin (Heavi).
Adieu donc, et grand merci}
Pour moi plue.de souci,
. Me voila maitre ici.
on doming m{ Veniry
Quel pla ’
A loisir,
Je yais accueiflie !
tovi

‘ .

Adieu donc! fasqw’h widli,

Pour toi plus de souci,

Te voila mattry lotg
Ten domine pent vomir)

A loisir (bis.)
Tu vas P'acensillir!
(caavis sont)

SCENE X,

CHAMPIGNOL, pit¢ VIRGINIE, o

CHARPIONOL , souls
Ah! enfin me voild maitre de ia situation.., ¢a n'a pas été
sans peine l.. En atiendant mon domino, mettans le couvert...
(1l transporte la table au milien, puis va ouvrir le dulet dans loguel il
prend divers objets qu’il vient placer sur la sefle, en chantant :)

On#! tes (PWts agheau !..
D’abord ces deux verred...

Les assiett’s... 188 touteaux...
Bt puis, Ia salidre...

Oui est donc la salisre ? mmm e anu.mhuﬂlm.

croupit.)
VIRGINIE, sortant doucement da eabinet de gluCM: et & part.
£ai entondu fermver la porte... Il I'nure umemend sans domte.
(Elle o¢ dieige vevs Iv fond.)
CHAMPIGNOL, fredonnant la suite de laire
Tralalalala,
Od donc a-t-on misla salidre¥..

VIRGINIE, & parts

Ciel!
GHAMPIGNOL, trouvant 1a salidre.
Je la tiens! (Nl se reléve et se trouve entre la porie du fond et Virglaie,
qui se jette dans la chambre de droite dont elle repousse la porte derridre

elle.)




SORNE Y1, 19

“CHANPIENOL,; &onné,
- Hein! Quoi done? 11 'y 4 des vents eoudis fel... e dtrni & Clo-
vis de faire mettre des bourrelets. (i1 approche de la table o afiée
de mettre tout en placs.)

SGENE KI.
CHAMPIGNOL, AMAMDA*.

AMANDA, entrant par le fond, e & parks .
Je viens de voir sortir Clovis : A pous deux,beau séducteur!
‘ CHAMPIGNOL, & part. .
La, maintenant, mon gentil domino... (Apereevant Amanda.)
Une femmel.. g4 ne peut que luil

AMANDA, & part.
De 'aplomb! (Haut.) Eh bien! dites donc, gu’est-co que vous
faites ici, vous?

CHAMPIGNOL.
Parbleu! je vous attendais, charmante,
. AMANDA,
Vous m’attendiez?
CHAMPIGNOL,

Ne vous ai-je pas donné rendez-vous chez moi?

AMARDA.
Chez vous!.. (a pare.) Elle est un peu forte! (faut) Clest ici
chez vous?
. CHAYPIGNOL, , .
Cest clair! Vous le savez bien, puisque je vous ai glissé mon
nom et mon adresse : Clovis Blaireau, rue du Gros-Chenet, 22,
les Deux Cocottes. '
* AMANDA.
Vous dites que vous éles Clovis Blaireau?
CHAMPIGNOL, sur I'air de Frambolsy.
Je suis lui-méme,
Je suis le sicar Clovis...
AMANDA, & part.
Elle est de plus en plus forte.
CHAMPIGNOL.
Pardon de vous recevoit dans un pareil taudis.
) AMANDA, choqude.
Un taudis!
CHAMPIGNOL.,
Ces meubles sont usés, ces rideaux fanés, cette falence est
écornée.., (11 caste une assictte**.)
' AMANDA.

-

Faites doinc attention!

* Qh. A,
**A.Ch.
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CHAMPIGNOL.
C'est ma vaisselle de campagne... Enfin, tout ce mobilier est
affreux. ’

, AMANDA.

Par exemple ! (A part.) 11 1'arrange bien !

CHAMPIGNOL. .

Ce n’est qu’un simple pied a terre... nous renouvellerons

tout cela... Je songe & déménager.
AMANDA, jroniquement.

En vérité?.. Eh bien! vous allez me faire le plaisir de démé-

nager... tout de suite! :

CHAMPIGNOL,
Hein ?... plait-il? -
AMANDA.
A moins que vous ne préfériez attendre mon mari.
CHAMPIGNOL.
Comment! votre ?...
AMANDA,
Clovis Blaireau.
CHAMPIGNOL.

Quoi ! vous seriez? )
. AMANDA, chantant sur l'air de Framboisy,
Je suis sa femme !..
Je suis madame Blaireau!
CHAMPIGNOL,
Sa femme! (A part.) Ah] cristi!
AMANDA.

Donnez-vous donc la peine de vous asseoir, Monsieur... Mon-

sieur?..
. CHAMPIGNOL, se désignant,

Champignol, Némorin Champignol, commissionnaire en bes-

tiaux. :

AMANDA.
Un de ses amis?..
CHAMPIGNOL.
Intimes... & qui il avait prété son local pour y recevoir...
AMANDA. .
Une conquéte? -
CHAMPIGNOL,

Une femme charmante, qui m’a déclaré ses sentiments cette
nuit, au bal.
AMANDA, & part.

Le fat! :
. CHAMPIGNOL,
Vous comprenez, entre jeunes gens, entre amis, ce sont de
ces petits services...
AMANDA. .
Comment donc!.. Désolée, cher monsieur Champignol, de
vous recevoir dans un pareil taudis.




'SCENE XI. 21

CHAMPIGNOL, s'’excusant.
Madame... .
. AMANDA.
-Si je m*étais attendue i votre visite, j’aurais renouvelé mes
rideaux fanés, mes meubles usés, ma vaisselle écornée.

CHAMPIGNOL.
_Ah! Madame... croyez que si j'avais su..,
AMANDA.
11 n’y a pas de mal.
CHAMPIGNOL.

Mais plus je vous écoute, plus je vous contemple... Vous n’é-
tiez pas cette nuit au bal de 'Opéra?
AMANDA.
Moi!.. quelle idée!
CHAMPIGNOL.
C’est particulier! la méme voix, la méme taille, Ia méme lu-
miére électrique des yeux...
AMANDA.
Eh ! Monsieur...

CHAMPIGNOL.
Air des Premiéres armes du Diable.

Convenez-en! plus de mystére
Entre nous!
A Clovis je jur’ de le taire;
. C’était vous ?
AMANDA. ]
Me prendre pour une grisette!.. -
CRAMPIGNOL.
Ces yeux doux,
Ce teint, ces dents, cette fossette...
C’était vous!
AMANDA, '
. Cette femme au bal fourvoyée,
Sans époux,
Et que vous ayez tutovée...
CHAMPIGNOL,
C’était vous!

ENSEMBLE,

CHAMPIGNOL, 3 part.
Qui, plus je la vois,
Et plus je le crois,
C’est elle, bien elle!
Tout ici, morblen!
Oui, tout me rappelle
Mon domino bleu!
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AMANDA, & part.
Je suis aux abois!

Qul, tont me révile,

Parians » point d’avanl

Nions de plus hejl N
Lo domino bley

ANANDA .
Avez-vous entendu* ?

SEANNENSL.
Quai?
ANANMA, wentraat I3 drolie
On aremué dans cette chagahrs...
CHAMPIGNOL. ;
Ah! oui... cest le vent,,, il y a i¢i de forts couvants d'air...
AMANDA, rogardans pas 19 secrime,

CRAMPIGNOL,
Ah! bah!.. (a part.) Encore uine!
AMANDA.
Ah! lc gueux!.. le traitrel.. il profite de mon absence pour
bambocher avec des drélesges?”

Une femme?

WM
Permettez...
AMASRA,
Ces Messieurs voulaient faire pudsic asrrée!
| NI 6BOL

Mais non 1.. mais non!.. vous -#tes dans I'erreur.., Et, puis-
wil faut vous le dire.. (w fen) Sacrnﬁons-nous A l'amitié!
zmm) Clest mon

. AMARDAy M«ement.
Votrc domino? ‘
eRAMPIENDL.
Qui sest caché1a en vous yoyant enfrer.
4
Allons donc! . R .
Je vous atteste... AN
AMANRA.
C’est une craquel
CHAMMGNOL..
Une craque!.. -
AVANDA
Et la preuve, c’est que cg doumeblu,..~
ERAMPIGNOL.

Eh bien?
* Ch. A,



OISR 3. i3

. .~ SNANBA
Cétait moi! .
’ . € RANPISNOL. -
Vous?..
SCENE Xik

LES MEMES, CLb“s, entr’quscaps doucement la porte du fond.
. CLOVIS, & part, au fond, s'arrdtant § Ja vig {'Amanda et de Champignol.

lt.
CHANPIGNOL, sy ds voly
- fme alr,

Quoi! ce domino Mew 0éleste,
Dign’ d'un reit: -

ANANSA.
Oui, j’en conviens, oui je latteste,
Celoi wwl,

CRANPIGN L
Celle & qui j’offris a tapdsesse
Et ma foi, .
A qui j’ai glissé... vgjre adresse?
MAND.
“‘C‘Sfa'l’t mo’i%..
CHAMPIGNOL.
Qui m’échappa &'dn pas #gile, ,
Plein d’effroi, -~ 't v
Ep m’appelant : gros sbécile !
© . ANANDA,
i .o -Getait mei! !
PR TR TR
’ -BNSENBLE,
Yon.e ~Ml‘,-. ,"-
Ah! plag je ln-xois
Et moins je le crois !
J’en perds lagsapxclle.
En elle, morbleu!
Rien ne me, le
. Mow. doming pgul
AYANSI
Oui, Monsienrya¥st moi,
Et non, sur ma foi,
Cette pérenpabiey
Plug dedésaven!
Je suis volre belle
Au domino bieu!
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CLOVIS, A part.
A peine j’y crois !
Commeat! & mes lois
Elle fut rebelle !
Ma femme, morbleu!
Eh! quoi, c’est sa belle

Au domino hlen!
(s'approchant.) Qu’est-ce que j'apprends la*)
AMANDA,
Clovis!
CHAMPIGNOL, & part.
Aiel
CLOVIS, & Amanda.
Vous étiez cette nuit au baj?
AMANDA, tranquillement.
Possible! .
CLOVIS,
Et c’est vous que Mousieur...
AMANDA, -
Eh bien! aprés?
. CLOVIS, frrieux.
Comment, aprés? Comment, aprés?
CHAMPIGNOL, & part.
Me voila dans un joli pétrin!

CLOVIS.
Le gredin!... Me ficher & la porte de chez moi pour ¥y rece-
voir... .
CHAMPIGNOL.
Laisse-moi t'expliquer...
,CLOVIS.
Clest assez clair comme ¢a, Monsieur! Vous avez séduit ma
femme, Monsieur! Vous m’ci: rendrez raison, Monsieur|...
CHAMPIGNOL.
- Un duel!... mais écoutez au moins... »

CLOVIS.
Je n’écoute rien!l... Vos armes? Vitre heure?
CHAMPIGNOL, & part.
Me voila gentil!

Et quant & vous, Madame...

AMANDA. :
Eh ! mon Dieu! pas tant de bruit, de colkre! Il vous sied bien
vraiment de me faire des menaces...
, CLOVIS.
Quel aplomb! -
) AMANDA,
Quand &’un mot je puis vous confondre,

* Ch. Cl A.
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: CLOVIS.

Moi?
AMANDA.

Quand vous introduisez chez vous une femme.
CLOVIS.

Une femme?...
CHAMPIGNOL, & part.
Tire-toi de 13, mon gaillard!
AMANDA.
Sans doute, votre maitresse.
CLOVIS, a part.
Ah! mon Dieuf est-ce que Virginie serait revenue? (Haut.) Une

femme?...
AMANDA.

Qui se cache 12 et que je forcerai bien & se montrer. (Elle
entre vivement & droite.)

SCENE XIII.
CHAMPIGNOL , CLOVIS. °

CLOVIS, & part™,
" Pas de doute, C'est elle, c’est Virginie! Et le mari qui est la..
qui va la voir... (s'approchant de Champignol.) Mon ami, ne va pas
croire...

Quoi ?
CLOVIS.

Quelquefois les apparences...

CHAMPIGNOL.

SCENE XIV ET DERNIERE.
LEs mémes, AMANDA, VIRGINIE, avecle domino et le loup d’Amanda,

AMANDA, I'amenant par la main.
Sortez, Madame, sortez !
CHAMPIGNOL, trés-surpris.
_ Mon domino bleu !
CLOVIS, & part.
Masquée ! Ah! je respire! -
AMANDA, & Virginie.
Inutile de dissimuler plus longtemps!... Otez ce masque !
CLOVIS, vivement,
Non! non! .
AMANDA.
Je veux savoir qui vous étes.

* Cl. Ch. e e
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CHAMPIGNOL.,
Eh, parbleu! je vous 'ai dt, c’est... (Virginie se démasque. Tireste
stupéfait.) Ma femme! )
AMANDA.

CLoviS, & Pltt.

CHAMPIGNOL, & €lovis *
Comment, scéléral, tu regeis ma femme en cachette !
CcLOWIS,

Sa femme |

Je suis pris!

Ecoute-moi...
CHAMPICNOL.
C’es; a mon tour de ne rien écouter... Vos aruws? Vol
heure

Unp duel ?

CHAMPIGNOL.
A mort, Madame ! & mort }

. VIRGINIE.

AN,

Allons, vous &tes fon!
‘CHAMPIGNOL.
Comment, je suis?...
VARGENIE.
Eat~ce la faute de sugusienr Gloyis, & ¥ovs me dawugs 1en-
dez-vous chez lui?

Moi, je vous ai donné rendez-vous ?

YARGIME.
Cette nult aubal de I'Opéra, -
CLOVIS, & part, A
Hein?
QHARBA, & Pt

Que dit-elle!

Je vous avais pénéir, homme uede! &le medoutais que votre
voyage & Poissy voilait quelque turpitude...
CHAMPIGNQL, & part.
Aie! aie!
‘ VIRGINIE.
Yai voulu m’assurer du fait; je vous ai suiyi, £t & 'aide de
ce domino...

MANDA, A .
Elle nous sauve! & 2 B part
CLOVIS, -
Hein ?
AMAIDA-

Cane vous regarde pas !
* V. Ch, Cl. A.
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CHAMPIGNOL.
Ah! bahl... ¢’était toil... mais oui... ge %reconnais... la
méme taille, la mémé voix, fa méne loniilre Aectrique...
) CLOVIS, & Arhanda.
Maig que e eheraissty done towt a Miewrfe ?
AMANDA, embarrassée.
Moi?..

Oui, tu prétendais...

CLOVIS.

MANDA,
Je te croyais infidele ; c'était ume frime pour me venger.
€LOVIS,,
Je comprends| Et je pouvais eroire!..
VIRGINIE, ¥ Champigaol.
Et vous osiez m’accuser!...

CLOVIS, & Amanda. \
Ah ! Louloutel..

Ah! Bichette!..
CLOVIS, se mettant aux genonx d’Amanda.
Oublie mes torts!
CHAMPIGNOL, ge hiettanf & céux de Virginie.
Fais grdce  un coupable!

CHAMPIGNOL, & Virginie.

v VIRGINIE,
Allons, c'est bien!
- AMANDA, -
Relevez-vous!
VIRGINB,

On vous pardonne.
CHAMPIGNOL, avec joie.
Ah!

KMARDA, i Clovis.
Mais désormais plus de soupgons!
VIRGINIDy & Champigmol
Surtout plus de cascades!

. : cLoVIS.
Jamais! '
CHAMPIONGY.,

Au grandissime jamaid !.. Je ’aurat plas des yeux que pour
toil.. C’est une si belle femme que Yirginie!
) CLOVIS, s'oubliant,

Ah! je crois bien!

CHAMPIGNOL, étonné.
Comment ?
CLOVIS.

Je dis comme toi. Tu dis : c’est une si belle femme que Vir-

ginie... je dis comme toi.
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CHAMPIGNOL.
Et notez que je suis son premier amour.
CLOVIS.
Son premier amour?.. (Lui donnant des poussées.) Ah!ah! ah!
ce bon Champignoll..

Ah! ah! ahl

TOUS, riant.

CHAMPIGNOL, & Virgiale.
Mais & propos, comment donc es-tu entrée ici?
VIRGINIE,
J'ai trouvé la clé sous.le paillasson.
_ cLOVIS,
A I'avenir, elle n’y sera plus *!

MORCEAU FINAL.

Air anglais.

VIRGINIE.

Sans peur de 8’ compromettre,
Un jeune homm’, c’est admis,
Sous I’ paillasson peut mettre
Sa clé pour ses amis.
Mais scabreux est c’t usage .
Dés qu’on n’est plus gargon :
Un mari, s’il est sage,

N’ met pas la clé sous I’ paillasson.

CLOVIS.

Lise fait I'importante,
Et, pour vous imposer,
Dans son salon d’attente ,
Elle vous fait poser.
Jadis, sans étiquette,
On entrail chez Lison;
Car alors la grisette .

Mettait la clé sous I’ paillasson

CHAMPIGNOL,
Redoutant not’ mitraille, :
L’ Chinois gard’ ses Etats
Par un’ triple muraille;
Qu’importe & nos soldats?
Contre eux peine inutile!
Pour ouvrir sans fagon
Les portes d’une ville,
Pas besoin d’ clé sous 1’ paillasson!

*¥Ch. V. CL A,




SCENE XIV.

AMANDA, au public *

Critiques trop sévéres

~ Qui quelquefois sifflez,
Pour vous, nos adversaires,
Nous d’v' ns cacher nos clés.
Mais quant A l'indulgence,
Aux amis d’ la maison,
Ils sont certains d’avance

D’ trouver la clé sous I’ paillasson.

REPRISE ENSEMBLE,

Ils sont certains d’avance
D’ trouver la clé sous I’ paillasson.

#Ch. V. A, Cl.

FIN. -

F. Aureau. — Imprimerie de Lagny,
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